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A copy of one of the original pages
* of the Rebbe’s "Comments and Remarks”

-2 -

RE: THE#FPRACTICE OF JUDAISM ~~ Soms remarks and commantg:

13, Page 61 The referenge to the "molscule” as having been thought to be the
umlluat’u.nit of mat$er iz erroneous, for it wan the otom that wm%. oonaldersd
indivigible {whioh 1s tho meaning of the word "stom”).

14, End of page 61 The prinniﬁfoamponmts of an atom nrae ths elastrons and
protons, henoe the word “neubron” should be aubstituted by "proton.”

15. Page 7, end of lot paragraphs The earth would be caspressed ioto a ball
of o conaiderably smallsr radius than half mile, as suggested in pour article,

18+ Fago 7, bogloning of Znd paragraph: The meaning of the statemsmt that

: Ly st day
“if the himan eye ocould gt sas, ebo.,” does nob refar to the physical s3y but tao

the "imkelleetuaiossio” Aboordingly, your inborpretation doos not seem to be the
corract ons, in my opinisn,

17. Pagos 7, bélow: Matter and energy are nok soparate and dietingh thiogs ,
bub they ars distinst *phummnm.‘ Therafors, the semtence should be corrested no—
eordingly. .

18, Fage 8, line 9 I would omit the words "in perfsotion,™ aince 1t is too
Bk to axpect perfection from everycus.

19, Page 8, 1lat 1lne in the nhaptu.r "Raliglious and Joocial Preoapta:” I would
omlt the word "apirituel.” i

20« FPage 8, bolow: The expression "funotional ettackmomb™ is not olear; 1ilm-
wige, "innar bond" s wneuitable, The Hsbrew word " cnr3 " might best be transleted
a5 "oompanicnahip.”

Zl. Page 9 Iustead of "dublen to melghbour,” better “dubles to followhun."

22, FPage 9, below: The gonbence begluning with the words "If any of uas, eto."
is not olear at all, "o

23, Fage 9, last paragraph oxtending imto pags 10: The distinatlon drawn
betwoon the Jewish conoept of charity and that of other falths 1z not clear.

24, Page 10, 2nd peragraph, 2pd lines T would insert the word "puraly” befors
"ethioal,™ to read "purely sthical,”

25. Fage 10, below: +he refsronce to the 18th ochapter of levitioun with
regard to the re-statoment of the Ten Commandmemtn is not adeguately explained,





